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A SZINIKRITIKUS

A szinh4zba jaré kéidnsgg tulnyomé ré-
eze meglehetdsen értefmetlenil, a ‘szinfzi
szerzOK, igazgal6k ¢és szm¥szek rendszerint
ingeriilten, gyakran ellenséges érzéssel 4ll-
nak vele szemben. Mit akar a szinkritikus?
A kozonségnek azt a jogat, hogy egy
szinrekeriilé szellemi mur6l és annak eld-
ad4s4rol véleményt mondjon, a kritikus kons-
tatdlja. Ha csak a ténymegéllapitisnal ma-
rad meg a kritikus, akkor nem egyéb, csak’
szinireferens vagy riporter, ki hiiségesen be-
szdmol a latottakrél. Az a kritikus, aki egy
sZinpadi mii. értékét a szerzd személyére valé
tekintet nélkiil méltatja vagy birdlja, aki a
rendezé munkajat, a szinészek (jatékat, a tech-
nikai teljesitményt harag és elfogultsig nél-
kiil nézi, megnemesiti a kritika fogalmat és
tartalmit, eloszlatva minden gyanut és elné-
mitva minden megsz6last, amely a szinikriti-
kus miikodését Ohatatlanul kiséri és egyben
tiszteletet szerez a hivatdsinak. Tiszieletet —

mésszoval tekintélyt. A tekintélyt pedig az
igazsig szeretete, a tirgyilagossdg, a j6izlés
és [a méltdnyossdg adja meg. Atlagon feliili
miveltséginek és hozzaértdnek kell lenni an-
nak, aki darabot kritizdlhat. Mert kritika és
kritika kozt kiillonbség is van. Az a karzaii

kofaasszony is kritizdl, aki az el6adds koz-
ben a tetszését vagy a nemtetszését nyilva-
nitja ugy, hogy mdisok is kénytelenek meg-
hallani, viszont az egyetemes miiveltségii, iro-
dalomban jartas, \Yxlégotjért ember kritikdjé-
nak sulya van. e i

Kiméletlen szigort az alantas izléssel,. az
irodalmisdgot megcsufol6é bloffokkel és a mi-
kedveldskodéssel szemben. Ez a kritika elsé
és legfontosabb feladata. Személyes érdekek
szolgilataval kicsorbul a kritikus tekintélye
azonban rosszméju sem lehet, mert ténkle-
teheti a szinészt, az Jgazgatét s6t a .szmer-
26t is. el |
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SzINnhazi
hell RKronika

Meglepetéssel szolgalt a szinhdz a sze-
gedi kozonségnek a »Mosoly orszdgac elo-
addsin. A mésodik felvonas balletjelenetében
Récz Istvan a tarsulal segédszinésze KitiinG

akrobatikus tdncéval nyilt szini tapsot ka-

pott. Sikeréhez mi is &Gszintén gratulalunk.
*

Az elmult hét hdései Mészaros Agi és D.
Kovies Jézsef, akik harom szerepben brilli-
roztak a szegedi kozonség elott. Mészaros Agi,
a »Kati gyere ki« Katija, a »Mosoly orszaga«
Mi hercegndje és a »Tatarjards« onkéntese
ép ugy meghoditotta a szegedi kozonséget,
mint D. Kovédes a Jancsi, Szu-Csong és Lo-
renley szerepeiben.

%

Visszajoltek Gyoérboél a szinészek, smin-
denki csak jot és szépet mesél a varosrol,
ahol 10 mapon 4t vendégszerepeltek. Sok si-
kerl jelentett szinészeinknek a 10 este, az
igazgalonak pedig sok pénzt. Sziklai igazgaté
I\JJelentcue hogy a kirandulds teljes ul\olcsl

és anyagi sikert hozott.
*

Oromhirl kozlimk az olvasékozonségiink-
kel. Stikut Janos a tarsulal kiting hangu éne-
kese felgyogyull sulyos betegségébdl. Sajnos
szomoru hirfiink is van, Csonka Antalnak, a
tarsulat mivészének feleségél a menlék be-
szallitoltak a klinikara.

—»0Q & —

Februdar O-én lesz a

S D S i e o
a Hungdaridaban

Szerdan, februar 9-¢én rendezik meg a
szegedi ujsagirok a hagyomanyos »Gorbe ¢j-
szakat« a Hungaridban. Ez alkalommal pom-
pasan feldiszitik a Hungaria oOsszes termeit,
mert elérelathatd, hogy a farsang legjobb
mulatsagan az egész varos kozonsége ott lesz.
Nagy meglepetés lesz a Gorbe éjszaka mii-
sora, amelynek oOsszeallildsa. nagy gonddal
folyik. A miisor keretében fellépnek a sze-
gedi szinlarsulat prominens szinészein kiviil
a magyar filmmiivészet kilunéségei is. Aki
szegedi, annak nem szabad hidnyozni a Gor-
be éjszakarol. A vendozis: ‘g meghivokal nem
Kild ki senkinek, de mindenkit sziveson at-
nak a Gorbe éjszakin, februdr 9-én a Hun-

gariaban, bk

Tel, 15—38.

Rulisszak mogott

A »Kati gyere ki« radiokézvetitésére Szik-
laiigazgalé tdviratot killdott Gyérbsl Bogar
gazdasigi [6noéknek, melyre r4a volt irva az
utasitas is, hogy l'u'talmdl a szinészekkel ko-
zolje. »Gondolpiban veletek vagyok, Sziklaic.
— lartalmazta a tavirat. Az oroklrcfacsmdlo
meslert, Erdédy Kalmint nagyon meghatolta
az igazgaloi gondoskodds "és torte a fejét,
hogy mil lchclnc csindini, minek az igazgato
ortilne. A oondol ot tett 1\0\ ette. Az operett
elsd 1@1\()n.1sdhan Komlés Jucinak magya-
rizza a libapaszior ledny szerepét, még pe-
dig slilszertien — Pipi, pipi — ahogy lereli
a ljbdl\dl ¢s nyomban hozzatelte — Pipi gyere
haza.

*

Veszely Palinak és D. Kowvacs Jozselnek
a »lali gyere ki« madsodik felvonasdaban egy-
egy liler bort kell meginni, meglehetds gyors
lempoban. Palink elészor hésiesen megitla,
de méar a masodik cléadason pohdrral kisér-
letezell, mely azonban nem vélt be. D. Kovaes
birja az itall, nala nincs semmi baj, de Pa-
link malnaszorpol toltetetl az tvegjébe. Eldre
orill, hogy milyen konnyen fog lecsuszni az
ital. Igen 4m, de a sors maskép akarta. A
borokat felszolgalé inas. forditva rakta eléjik
az uvegekel. Nagy volt a Palink meglepetése,
mikor az elsé korty utdn megéallapitotta, hogy
a malnaszoérp borra vallozott, de kellemetlen
volt D. Kovdesnak is, aki undorodva tritetle
ki a malmaszorpol.

Gy ermekkocsik,
Sportkocsik,

Csibutorok,

kerti garniturdk
legolcsébbak az
egyediilli készito-
jénél:

Allandd nagy rakta:,

V. KALLAY

Kalvaria ucca 44
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Pozsa. ekl

Szeged, Klauzal-tér 8. sz.

NGl runa és kabAtaruhdza

Eredet.i

ssieni-es deltrara r'uhék nagy
valasztékban szolid drak mellett

e

modellek

Kozel harom hete, hogy Hamvay Lucy a
tarsulat népszeri prnnadonndja megbetege-

' gyogl szerepel,

de[t ¢és orvosi landesra kimélni kellett a hang- |

jat. A kiliné szinészno szereplését huony
dell‘(l(l“ﬂf nélkiiloziak és nagy volt az oro-
mimk, mikor a mapokban meglattuk a szin-
padon proébalni.

- Orilok, hogy mar jalszhalom, barr az
éneklanarném nem szivesen vette, hogy mar
szerepelek, de rdam osztottak egy olyan ra-

,Boldog vagyok;
hogy ujra fellephetek a kozonségem

elott

~— mondja Hamvay Luci

hogy boldogan fogadtam el
A Pesten is sok sikert aratott Eri Hal4sz Im-
re »Egyetlen éjszakdrac« darabjiban jatszom
a Montmorency gréfnét. A szerep nagyon
letszik nekem ¢s-igyekszem bel6le mindent ki~
hozni. J6 szerep, sok szép ruha — kell-e mas
a primadonndnak — kacérkodott a gyonyérii

o ucy — a siker, — melyet mi 6szintén kiv4-
nunk,

Kélszer jatszotta a hélen Mésziros Agi a j

»Taldrjards« Mogyorossy énkéntesét olyan ba
jos gaminsaggal, hogy azeléaddson sok nyilt-
szini lapsol aratott. A fess kis huszarénkéntes
olyan kitiinden tudta lartani a szemén a mo-
noklil, hogy *sok szegedi aranyifju- megiri-
gyelhelné. Felkerestik az 6llozében, ahol na-
gyon eclérzékenyulten lattuk viszont a ked-
venciinkel. lloﬁvnc lennék meghatodva, mi-
kor Déry R(»/sl kinek ragyogo dlalulasa volt
e szerep, gralulalt nekem.

Nézze -meg, az '

Amultesjelen egyel6adason

Déry Rozsi a békeid6k Mogyorossy onkéntese gratulalt

Mészdros Aginak

egyik’ paholyban van tarsasjgival és nem
gy6z eleget lapsolna. Irja meg, hogy. Sziv-
b6l koszonom mindenkinek, hogy annyira a
szereletiikbe fogadtak.

I o: blikk tiizifa kaphaté

Orszagos Fatermeld és Sylvania
fakereskede!mi R.T. SZEGED.

Alsdtiszapart 15, “Tel. 16—24.
Alsovérosi fekete foldek.  Tel. 1759,

Szinhazba, estélyre+ és uvtcara is

minden holgy &
mn (] Iogszlhb, fegjobb s legolcsbh

F B harisnyat visel!
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. | Pillangéhisasszeny
- A
Tragikus dalmit 3 felvondsban. SzdvegétLong
Janos L. és Belasev Dévid nyomdn irtédkd
Illica L. és Giacosa G. Forditotta: Vérady
Séndor. Zenéjét irta: Puccini Giacomo.
Rendez§: Sziklai Jens. Karnagy: Ko-
mor Vilmos.
Személyek: | b )
Pillangdkisasszony (Cso-szo-szan) —
Guglielmetti Anna Méria
Suguki, Cso-cso-szan szolgdléja — Sz. Patkés
gt faiedis -] ; Irma
Kate, Pinkerton neje — Németh Irén
Pinkerton Franklin Benjimin — Kurt Baum
Sharpless, konzul — Lendvay Andor
Goro, nakodo — Veszely Pil
Yamadori herceg — D. Kovécs Jozsef
Bonzo, Cso-cso-szan nagybdtyja — Misdn
i e | S s e o0 Istvan
(Csészdri biztos — Szabo Istvin
Jegyz6 — Csonka Antal \
Uso-cso-szan anyja — Lérinczy Ica
Cso-cso-szan rokonai, baratai, bardtndi,
szolgik. Térténik: Nagasakiban. 1d6: Jelen-
kor. i ‘ ) B
PillangokiSasszony tartalma: Pinkerton
temgerészhadnagy beleszeret Cso-cso-szan Gé-
sdba és japan szokds szerint feleségil veszi,
pedig mir van menyasszonya. Az eskivéi
szertartdson a japan fépap megitkozza a
gésat, de Cso-cso-szan mindenrdl megfeled-
kezve boldogan omlik Pinkerton karjaiba.
(so-cso-szan nagyon virja férje visszatértét,
86t a Yamadori herceget is elutasitja. Agyu-
dorej jelzi a hajé megérkezését és Cso-cso-
szan boldogan felvirdgozza a hézat, feloltoz-
teti kisfidt és menyasszonyi ruhdba oltozik,
hogy férjét fogadja. Pinkerton megérkezik
amerikai feleségével és Cso-cso-szan, amikor
megtudja, hogy a hadnagy, megndsilt hara-
kirit kovet el és meghal.

rdk 6g 6kszerek

Szaho

Orédsmeslernél
Legelestbb éa legpontosabb

Javitomdahely
@izzella tér 5.

T

e

Egyetlen éjszakdra

Zenés vigjaték harom felvoudsban o6t kép-

ben. Irta: Eri Haldsz Imre. Zenéjét szeps

zette: Losonczy Dezs6. Rendezs: VAgs Artur.
Karnagy: Endre Emil.

Személyek: | :

Paulette — Hamvay Luci SN i

Péter— Kurucz Ernd ;

Mimi — Balogh Klari .

Viktéria — Szigethy, Irén

Christa — Komlé6s Juci % :

Kurt — Veszely P4l | o

Kegyelmes — Vagé Artur i

Walter — Szabé Istvan

Roland — Juhédsz Jinos

A miniszter — Foldes Mihdly

Hajoépincér — Téry Arvéd

Titkdrné — Loéranth Klari

Fényképész — Strausz Liszlé

Egy feleség — Rékosi Katé

Egy férj — v. Hajmassy Lajos.

Torténik: ma. Az elsé és mésodik kép egy
hajé fedélzetén, a tobbi hiarom egy kis ausz-
triai nyaraléhelyen.

Egyetlen éjszakara tartalmia: Paulette,
Montmorency gréfné a hajéuton beleszeret
Marlin Péter grétba és mivel senkinek sem
tartoznak szdmaddssal, egyetlen  éjszakira
egymisé lesznek. Paulett megakarja tépédzni
Péter illuzi6it és azt hazudja mneki, hogy 6
hivatisszeriien Gizi a flortot és 10.000 frankot
zsarol ki Pétertdl. A grofot nagyon megtori
a varatlan kudarc és a furdShelyen eljegyez
egy arisztokrata kisldnyt. Paulette megjele-
nik, kacérkodik mindenkivel és mint 4l de-
mimonde eléri azt, mit a gr6fn6 mem birt
elérni, hogy sokan megkérik a kezét. Péter
azonban magidnak koveteli és amikor kideriil,
hogy Paulette tényleg gréfnd, a boldogsa-
guknak semmi sem 4ll utjaba. | ‘

Tang6 az >Egyellen éjszakdrac
zenésvigjatékhol

Egy szot, csak egy sz6t akarok = |

A szivemnek az is elég, szdzszor elég
Ez az éjszaka a tiéd; 5z0lj s a tiéd,
Mond, hogy a vagyam iz felém,

Hogy szerelmes vagy belém,

Hogy szivedben a remény, mér. az enyém
Mond, hogy szeresselek nagyon,

Amim van neked adom, :

Gyere, cs6kolj meg magyon, ugy akarom.

LIPS PPN

T
Sz6rmét,
2~ MENTUS

Bundiét
= szilicstdl
Bizalommal! ciroiyt . 1.
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Kati gyere ki

Operett 3 felvondsban 7 képben. Irta és xené-
jét smerszette: Farkas Imre. Rendez§: Saiklai
Jend. Karnagy: Beck Miklés.
Személyek:

H. J. Green, tilmkirdly — V4gé Arthur
Liliom Lucy szinészn§ — Komlés Juci
Koltay Tamis szinész — Juhdsz Jdnos
Jeo Forgb rendex§ — Erd6dy Kadlmén
Agasy ir6 — Zilahy Jé4nos |

Sumegi Aladér zeneszerz§ — Folkdes Mih4ly
Dimosi segédrendez§ — Csonka Endre
Kati az egyik senki — Mészédros Agi
Jancsi, a mésik senki — D. Kovécs Jozsef
Peti kisbiré — Vesgely P4l e
Hosszu falusi el6ljar6 — Téry Arvéd
Kerek falusi el6ljar6 Csonka Antal
Sgomoru falusi el6ljiré — v. Hajmdssy Lajos
B4lint gazda — Kovdcs Ern6

Andris garda — Misan Istvin

Péter gazda — Halassy Gyula

Héricsné — Lérinczi Ica

Gajdosné — Lévay Erzsébet

Keszegné — Makk Teri

Oreg parasztasszony — Horvdth Margit
Ferke — Bogar Tibi

Anti — Miklés Lali

Operatér — Bédy Laszld

Rosszcsont Ferke — Kassay Ldaszlé

Torténik az elsd felvonas, elsé kép Lucy
laké4sdn, a 2. kép a keleti péalyaudvar IIIL o.
varétermében, a 3. kép Alsokerekin, Kati és
Jancsi portdja el6tt. A masodik felvonds 1.
kép a filmstudiéban, a 2. kép Kati 6lt6z6jé-
ben, a 3. kép Mister Green nyaraléjanak park
jdban, a harmadik felvonds Alsékerekin. Id&:
ma. | i ‘

—»OL—

»Katl gyere ki« tartalma: Mr. Green film-
kirdly magyartdrgyu filmet készittet szildfa-
lujdbam Alsékerekin. A vezetd  szerepeket
Koltay Tamés és Liliom Lucy mivészekre
ossza ki, akik azomban nem akarjik vélalni,
mert nekik nem tetszik a téma. Lucy le is
mond szerepér6l abban a hiszemben, hogy
majd konyorgésre fogja jatszani a libapész-
torledny szerepét. Lucyndl szolgdl Kati az
alsokereki parasztlany is. Budapesten, denem
tud ott megszokni és vissza megy falujdba.
Mr. Green megismerkedik vele a faluban és
megtetszik magyaros beszéde és rdbizza a ve-
xet6 szerepet. A szomszédos portan lakik
Jancsi a leszerelt katona, kivel Kati harag-
ban van 4lland6an veszekednek a porta ha-
taran no6tt almafa miatt. A studiéban mar
nem birjdk az izgalmakat, mir az a veszély
femyeget, hogy a filmnek nem lesz hapy-

endje, mikor Mr. Green félt€kennyé tessi «
két fiatalt, nagy haraggal mennek haza ®s
kolcsonosen egyméisnak adjdk az almafat.

A , Kati gyere ki“ sldgerei:

Haromszor i8...

Héromszor is bezorgettem,

Hogy Kati gyere ki, hej Kati gyere ki,
Am hidba koényorogtem, ; ;
Hogy Kati gyere ki, hej Kati gyere ki,
Van nékem, aki dorombol benn, kinaf
H4t hidba dorombol kend, j i
Kati pem josz ki ‘ i

Kati nem gytsss ki, ;
Megbdnja valaki, megbédnja valaki,

De megallj Kati — megbdnja ezt valaki.

Kincses Kolozsvar...

Kincses, kincses Kolozsvir,

En gyonyori almom :

El kell menni, megyek mar,

Tén viszont sem latom :
Szegény legény nyugat felé poroszkdl,
Elmeril az alkonyatban Kolozsvér,
Kincses, kincses Kolozsvér,

En gyonyori 4lmom

GyOnydrii a rézsa..
Gyonyori a rézsa tillsrom, § ¢
Van is néta réla immaéron, :
De kér, hogy én nékem nincs pérom, jaj.
Rézsat szakasztottam tillirom,
Dehat kinek adjam instdllom,
Mivel, hogy én nékem nincs parom haj.
Hogyha ideadna kedvesen
Elfogadndm szivesen. :
Gyonyori a rézsa tillirom, - »
Hogy meg ne fazzon.
Mindjart ide tiizném szivemre
Van is néta réla immaéron, |
De kér, hogy én nékem nincs pirom, jaj.

Szabadsigos kiskinyvembe L
Szabadsigos kis konyvembe, » :
Budapesti regimentbe,

Ekes széval, zold tintaval beirtdk,
Miuveltsége 4altalanos, hazamehet Csuda Jdn
Hazamehet hallgatni a pacsirtat, =
De szorosan olelt at a kaszdrnya,

' De sokdig vétam oda bezérva,

Miuveltségem 4ltalémos,

K it
ardos Samuel 65 Fla vegiarak
8ZEGED, Valéria-tér |, sz, Tel: I7—62.

Alapitva: 1888. Fiokok : HodmezGvasrhely. Szentes.
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Hazagyiitt a Csuda Janos.
Kis galambom ne maradjon magéra.
Budapesti hat emelet,
Hat szobdban nagy kerevet,
Félkomfortos kicsi kormos Kkalitka,
Ott tanyazott, ottan mosott,
Otthonarél dlmodozolt,
Budapesten Nagyszabadi Katika,
Az ut ide gyémanttal van kirakva,
Gyémantkonnyem sokat hullott miatta,
Budapesti hat emelet,
Hat szobaban nagy kerevet,
Hazajott a Nagyszabadi Katika.
No jojj...
Tavasz van a néta szall,
Ilyenkor tavasszal, a sziv a sziven,
Orok bevalt szabdly.
No jojj forogjunk az éjen 4t
Tancolva forogni, szédiilni édes
Ha jossz ropit a vagy, olelsz,
Szorosan, hogy szinte faj,
S repiulok, akdr a madar az éjben
Mikor a szélben szali,
Hat jojj tavasz van a noéta szall,
Ilyenkor tavasszal a sziv a sziven,
Orok bevalt szabaly.
Haw du ju du..
Haw du ju du Mister nézzen ide ram.
Tan egy kicsi Miss kell ohne gardedam.
Parisbél jott ide a ruhdm,
Londonbdél jott maga a lany.
Haw du ju du Mister nézzen ide ram.
Radetzky...
Egykor igy szélt megrepedsz itt
Hogyha fujjak a Badelzkyt,
A Radetzkyt, a Radetzkyt,
Még is mas csak az a néta
Az a régi, régi noéta
Nagy Rakoczi, nagy Bercsényi,
Balogh Adam, Bezerédi induléja,
Tratatatda — vigan szol a trombita szava

Tratatatd — vigan masiroz a magyar baka
asait
asarut
argandl
asarolunk
Hid utea.

Egy, kell6, harom, négy, jobbra mégy vagy
balra mégy
Erre mégy, vagy arra mégy, kivinom, hogy
boldog légy,
Szuldféldem szép hatara meglatlak-e valahara

Nem lakik a kedves rozsam
Nem lakik a kedves rézsim
Bogarhatu kis falusi hazba

Mert ott szolgdlok Budapesten
Kilenc szobéds, komfortos lakasba,
Cipzérra jar a ecsizmam is,
Kormos fustos folottem az ég is,

S ahol jarok myilt a virig,
Mosolyog az egész vildg mégis,
Polituros a tiz kérme,

Koktél ruha a vigan6 rajta
Nagynehezen ad csak esokot,
Altol fél, hogy lekopik az ajka,
Bridzselni jar a fonoba,

Hajnalig ott kibicelek én is,
Telefonon porol velem,

Mit esindljak, ha szeretem mégis.

fest

Dugasz .,

Gallér tisztitas 8 fillér.

zemn 3 zlef 3

Tapéi u.7. 1ol 33-40 Karolyi u. 1.

Gyogybetétet, Sérvkiotot
Gyogyhaskotot
jol, olcson, szakszeriien

~ Orvosi miiszerek, miibutorok

egyediil

Balogh Géza

orvosi miiszerésztol

ISzeged, Oroszlan ucca 6.
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Szakits helyettem

Vigjaték 3 felvondsban. Irta: Bokay Janos.
Rendez6: Sarmassy Miklés.
Személyek:

Lili — Balogh Klari

Demjan Sdndor a férje — Vagd Artur

Szegedi Miklé6s tigyvéd — Veszely P4l

Timar Ferenc orrvos — Peth6 Endre

Amnna — Szilagyi Szab6 Eszter

Paciens — Thasz Klari

Szilagyi Viktor — Zilahy Janos

Szobalany — Koltay Aranka

Janos inas — Juhész Janos

Detektiv — v. Hajmadssy Lajos

Torténik az 1. és IIlfelvonas egy ndor-
vosi rendelében, a II. felvonds Demjanék la-
kasan.

Szakits helyettem tart?ma: Demjin San-
dort a felesége, Lili mar évek o6ta csalja Sze-
gedi Mikliés tgyvéddel, Miklés méar szaba-
dulni akar az asszonytdl és Timar Ferenc
orvos baratjal kéri meg, hogy szakitson he-
lyette. Megérkezik a rendel6be az asszony és
Timar leleplezi baratjat, mirre az asszony
revolvert fog rda. Ebben a pillanatban toppan
be a férj két tanuval és kotelezi az orvost,
hogy feleségél a vAalopor lefolytatdsa utan
elvegye. A férj a valéper vitelével Szegedi
Miklés tigyvédet bizza meg, azonban az asz-
szony ravaszul kibékili a férjét az orvossal és

egyiittesen dobjak ki Miklost. A férj megbo- .

csat Lilinek, aki most mar az orvosnak lesz
a kedvese. Az elsé éviordulékor az ugyved
visszaakarja hoditani Lilit, de nem sikertil,
merl az orvos kidobja és egyitt marad Lili-
vel a férj teljes megelégedésére.

Jeézusfaragd ember
Havasi szinjaték 3 felvonasban 5 képben

Irta: Nyird Jozset. Rendezd: Forgacs Sandor

Személyek:

Ajnady Ferenc — Forgacs Siandor

Aniko, a felesége — Bardy Teréz

Eltes David, havasi favagé — Sarmdassy M.

Véri, a felesége — Szilagyi Szab6 Eszter

Arté Mihéaly, favago legény — Juhdsz Janos

Udé EMéarzon, az erdék szazesziendds apja —

Szabd Istvan

Plébanos — Téry Arvéd )

Ul Jdnos — Zilahy Janos

Karuj — Pethé Endre

Incze Ignac — Ronay Imre

Inczéné, Ajnadiék szomszédasszonya —-

Mihalyi Méria

Amali szomszédasszony — Lévay Erzsébet

Andras — Foldes Mihaly

Al6zi — Kenéz Istvan

Nérine, a kovel — v. Hajmassy Lajos

Dénes Joska — Szenes Sandor

Regina — Horvilh Margit

qu asszony, — Makk Teri

i

I. favag6é — Szalay Laszlé

II. favag6é — Brody Liaszlo
Egyhazfi — Stikul Jdnos

1. pasztor — Kovics Erng

2. pasztor — Csonka Antal

1. gazda — Magyari L4szl6

2. gazda —- Varady Laszl6

1. hivogal6 legény — Csonka Endre
2. hivogalé legény — Kassay Laszlé

Torténik az I. felvonds Ajnadiék lakdsan,
a havasok egyik kis falujaban a II. és III. fel-
vonas a csiki havasokban. Id4: ma.

»/ézusfaragd embe. « taria ma:

Ajnady Fe enc szobrdsz kis havasi sza-
kely faluba menekilt csa!ddidval, mivel Ko-
lo svart nem tudott megélni, s iti dolgozig
tovabb.

Az ée. kegyetleniil tdnt vele, elkese e-
dett a maga és népe so sa tBlit és ezt
a kéts:gbesést be'edolgozta a K is tis-szo-
bo ba, meyen hcss:u hérapolkon  keresztiil
munké kodott. O remekmiinek érzi, d> a plé-
bénos, aki a templom s dnd a szerefné meg-
venni, megbo.zai téle és nem akarja a falu
répé! kitenni annak, hogy ne id janal: a
templomba. Nem veszi meg és Ajaddy s:zob-
'&s; ek’ csalddjdval egyitt az ébhaldl oldtt
a'l e]fogc.da Mévid falusi favéagd ajanlatat,
hogy i0jion vele a havasok !;6zé favaganak.
Ajnid; lgyet'enkedik a favazok kozt és egy
fat oly s erencsétleniil ddont Vi, hogy az ra-
eslt Névd a és ha d osan merscbasiidi A ha-
'4lt s1'8ho- kd ¢j: oyiilekeznek a favdgok és
Ajéndv belétja, hogy a s7abad (e més etben
mennyi € egvek az embe ek, Navid megboesat
a sob 4s na é: merhal. Ajandy redig meg-
hékiii a' élet ei és elha’'d o:za, hogy kis mo-
colygd Kkt is t:s kat faraz e entul az agyon-

kin ott, a kétségbeesett K:is ti's helyett.
— 3 &—
: Heti miisor :
Iél6: - Pillangé kisasszony. Opera elo-

adas. Premierbérlet

Kedden délutan:
helyarak.

Kedden esle:
res helyarak.

Sezdén délutdan: Kali gyere ki. D. u. hel\-
arak. :

Szerdan este: Kati gyere Kki. ;

Csutortokon délutan: Szakits helyettem,
Filléres helyarak.

Csutortokon este: Jezusfdrago ember. Fil-
léres helyarak.

Péntek: Egyetlen éjszakéra. Zenés vigja- .
Premier bérlet.

Szombat délutan: Szabé a kastélyban. Fil-
léres helyarak.

Szombaton este: Egyetlen éjsadkdrd A,
bérlet. Ul shiiiddig ek
; Vasamap délutan: Kau gyere ki. Mér-
sékelt helydrak. D. u. bérlet.

Vasarnap este: Egyetlen e_;szakala

Macskazene. Filléres

S .
Jézusfaragé ember. Fillé-

tek.



8 S Szinfidz Szinh4zi Ujs#g =

Macskazene.

Operett 3 felvondsban 9 képben, elSjdték-
kal. Szdvegét irta: K. Haldsz Gyula és Kris-
#6f Kéroly. Verseket irta: Harmath Imre.
Zenéjét szerzette: Eisemann Mihdly. Rendezs:
8ziklai Jen6, Karnagy: Beck Miklél-

dzemények: »
Marion . Hamvay Lucy
Madge . . Mészéros Agi
Moelly a .,Macskazene tagjai Komlés Juci
Annie e Hémori Lili
Connie . Filep Viola

Mrs. Bluesburry, “zenetandrn8 — Saigethy 1.
Igazgatén6 — Mihdlyi M4ris

Dixon parancnok — Kurucz Ernd

:John Drake, kadett — Erdody, Kdlmén
Hall, hadnagy — Szemes Séndor

0* Donnel, els6 tiszt — Mis4n Istvdn
iRadibs tiszt — Brédy Lészld

Fedélzet mester — Téry. Arvéd

Pedr6, as »Alhambrac¢ tulajdonosa — Vigs A.
'Sam, a »Falstaff« szakdcsa — Veszely P4l
Hughsley, admiralis — Juhdss Jdnos

Jose, pincér — Foldes Mihdly

Tizolté parancsnok — Svéd Sandor

Szdllodds — v. Hajmdéssy Lajoms

Riporter — Csonka Eadre

I. matréz — Kovéics Ernd

I. ur — Csonka Antal

 II. ur Vérady Lészld

1. holgy — Kovice Ica B!

II. holgy — Lérdnth Kldri

Spanyol émekesnd és japan ¢6n = Eﬁry Kla-

b BAR
Torténik az 1. felvonis 1 és 2. képe egy

lednynevel6 intézetben, a 3, 4, és 5. kép

a kubai Alhambra mulstéban. A III. felvonis

a »Falstaff¢ angol cirkdl6 fedélzetén és kajit-

jében. A III. felvonds Palm Beachb Flori~

déban a parkban és a sz4llé terraszén.

Marion tirsndvel egy lednyneveld intézet-
ben tanul, mir nagyon unjik az egyhangu
életet és zenekart alakitanak. MegszOknek
az intézetb6l és egy Kubai mulat6ba kapnak
szerzddést. Nem tetszik nekik a mulaté életw
sem és onnan is megakarnak szokni. A mula~
‘tétéban vannak a Falstaff angol cirkalé tiset-
jei, a ldnyok meglsmerkednek velik és ami-
kor elbucsuznak, 6k is fellopodznak a hajéra.
Aronban Dixon parancsnok felfedezi Oket és
egy lakatlan szigetre kiteszi valamennyit. A
ldnyok kétségbeesetten tizeiraknak, hogy egy
arrajiré hajon elmenekiljenek a szigetrdl. A
itiizet megldtjdk Londonban és tiizolték jon-
'nek, hogy a tiizet eloltsdk. A ldnyok is megtud
'jdk, hogy a hadihaj6 London kozelében tette
le 6ket. Minden kideriil, mindenki taldlkoziM
A phrjdval és ma.lénm a hepyendi.

Szabd a kasi€lyban

Rendez8: Vagd Arthur. Karnagy: Endre Emil

' Személyek:
Adolphe Hortigan, férfiszab6 — Veszely, Pal
D’ Arttelines herceg — Vagé Arthur
Gilbert de Vareze — Kurucz Ernd
Pontbrisson marki — Herczeg. Vilmos
De le Huiteliere gré6f — Szab6 Istvan
Patapon, foszabasz — Szenes Séndor
Harry — Csonka Endre
Denis biré — Foldes Mihdly.
Francois, f6komornyik — Zilahy Jénos
D’ Artelines hercegné — Szigethy Irén
Valentine &’ Esclamare — Balogh Klar}
Nadine de Pontbrisson — Mésziros Agi
Solange de Mornepldines — Hé&mory Lili
Georgette — Komlés Juci
Putois kisasszony — Mihalyi Maérfa
I. inas — v. Hajméassy Lajos
II. inas — Véarady Lészl6
ITI. inas — Kenéz Istvin

Torténik ma a herceg kastélydban és
Hortigan szab6miihelyében.

—30 e

+S2a¥6 a kasié/ybanc Iartnlmfr Gilbert de
Vaieze kBnnyelmii életmodifival nagyon sok
busszusfigot okoz nagybétyjdnak D’ Artelines
he.cegnek, aki kénytelen, kellellen kifireti az
az ad6ss¥gokat esak a meviik tiszta maradjon.
Mé: fenyegetdzik is, hogy ki tagadja oOroksé-
gébdl és Gilbeit kétségbeesetten mentegett-
zik, de a he ceg n#r elment. Fbben az 4lla-
potban ta'll r4 Hortigan {érf szabo a rieomte
egyik hitelezéje, aki kiveleli a pénzét. A ri-
iafja be a be éné okonsdgnak Hortigant, aki
comte kénysze helyzetében, mint barétjat mu-
megteiszik mindenkinek. Eti6l kezdve minden
ugy van, ahogy DRortigan akarja. A csaldd
Osm @s fagjai, a s.emé yzot sét a k‘ll Nadine

Magyae Kender Len 63 Julaipar HTQ

Ujszegedi gyartelepe.

Kézpenti iroda :
Gyért ponyvaszivetekef,
kérhési és intézeti folszerelésoket, zsi-
negérut, len, kender és jutasziveteket,

Budapest. Wekerle 8. u. 8 |
vésznakat,

Bzerkesstdsdrs és kiadhedért felel Ur Gybrgy —
Szerkeszti Nagy Géza
Nymabotf s Kultura bérelt nyomdidban.
Folel: Sajgbé Jézsef
SsorkesntOndg , Kirdss utes 18,





